
1 

F.: Excuse me. Where is the Post Office? 

P.O.: Идите по этой улице. Дойдите до парка. Пройдите через парк, 

поверните налево. Там будет высокое офисное здание. Пройдите мимо 

офисного здания. Снова поверните налево. Пройдите мимо кафе 

«Париж». Почта находится рядом с кафе. 

F.: Thank you very much. 

P.O.: Пожалуйста. 

2 

F.: Excuse me. Where is the bank? 

P.O.: Идите по этой улице, поверните направо и идите вдоль улицы 

Парковой. Банк находится напротив музея. 

F.: Thank you very much. 

P.O.: Не за что.  

3 

F.: Excuse me, please. Where is the nearest taxi rank? 

P.O.: Вон там. Пересеките улицу, поверните за угол, затем идите прямо. 

И стоянка такси будет прямо там.  

F.: Thank you.  

P.O.: Не за что. Это мой долг. 

4 

F.: Excuse me, please. Could you tell me the way to the railway station? 

P.O.: Идите прямо по этой улице два квартала, затем поверните налево 

у светофора. 

F.: Is it a long way from here? 

P.O.: Нет, идти около 5 минут. 

F.: Thank you.  

P.O.: Не за что.  

5 

F.: Excuse me, do you speak English? 

P.O.: Да, немного. Чем могу помочь? 

F.: Would you tell me the way to the City Hall? I’m afraid I’m lost.  

P.O.: Идите прямо. Затем поверните направо у перекрестка. Поверните 

за угол, пройдите мимо почты, и городская администрация перед вами.  

F.: Thank you.  



P.O.: Пожалуйста. 

6 

F.: Извините, Вы можете мне помочь? 

P.O.: At your service.  

F.: Скажите, пожалуйста, как добраться до Красной площади?  

P.O.: Certainly. Walk straight ahead and then turn left. 

F.: Это далеко отсюда?  

P.O.: Oh, no. It’ll take you about 10 minutes to get there. 

F.: Спасибо, офицер.  

P.O.: That’s all right. 

7 

F.: Простите, офицер. 

P.O.: At your service. 

F.: Как пройти к центру города? 

P.O.: Cross the square, turn left, then go straight on, and you will be right 

there. 

F.: Благодарю вас.  

P.O.: Not at all.  

 

8 

F.: Простите, Вы можете мне помочь? 

P.O.: What’s the matter? 

F.: Боюсь, что я заблудился. Покажите мне, пожалуйста, дорогу на 

улицу Пушкина. 

P.O.: Oh, it’s not far from here. Go along this street, past the post office, then 

turn left at the crossroads. And Pushkin Street is on your right.  

F.: Спасибо большое! 

P.O.: Not at all. It’s my duty.  

9 

F.: Пожалуйста, подскажите мне кратчайший путь до аэропорта.  

P.O.: Take bus No. 7 and in twenty minutes it will take you right there.  

F.: А где находится ближайшая автобусная остановка? 

P.O.: It’s over there.  

F.: Спасибо.  

P.O.: Not at all. 



10 

F.: Извините меня, где находится бюро находок?  

P.O.: Lost Property Office? I’m not sure… Ask about it at the inquiry office, 

please.  

F.: А где справочное бюро? 

P.O.: It’s over there. 

F.: Спасибо.  

P.O.: Not at all.  

 


